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LIITE 2-A 

 

 

TULLIEN POISTAMINEN 

 

1. Kaikki osapuolen toisen osapuolen alkuperätuotteisiin soveltamat tullit poistetaan tämän 

sopimuksen voimaantulopäivästä alkaen, paitsi jos toisin määrätään tässä liitteessä olevissa 

osapuolten luetteloissa. 

 

2. Seuraavia vaiheluokkia sovelletaan kummankin osapuolen toteuttamaan, tämän sopimuksen 

2.6 artiklan (Tullien pienentäminen ja/tai poistaminen tuonnissa) mukaiseen tullien 

poistamiseen sellaisten tullien osalta, joita ei poistettu tämän sopimuksen tullessa voimaan: 

 

a) osapuolen luettelon vaiheluokassa ”3” tarkoitettujen alkuperätuotteiden tullit poistetaan 

neljässä tasasuuressa erässä alkaen tämän sopimuksen voimaantulopäivästä, ja kyseiset 

tuotteet ovat sen jälkeen vapaat kaikista tulleista; 

 

b) osapuolen luettelon vaiheluokassa ”5” tarkoitettujen alkuperätuotteiden tullit poistetaan 

kuudessa tasasuuressa erässä alkaen tämän sopimuksen voimaantulopäivästä, ja kyseiset 

tuotteet ovat sen jälkeen vapaat kaikista tulleista; 

 

c) vaiheluokassa ”X” tarkoitettuihin tavaroihin ei sovelleta mitään tämän sopimuksen 

mukaisia tullivelvoitteita.  
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3. Kummankin osapuolen luettelossa mainitaan tietyn nimikkeen tavaroista tullin perustaso ja 

vaiheluokka, jonka perusteella määritetään kussakin alennusvaiheessa kannettava väliaikainen 

tulli. 

 

4. Edellä olevaa 2 kohtaa sovellettaessa tullit pyöristetään välivaiheissa alaspäin vähintään 

lähimpään prosenttiyksikön kymmenykseen ja/tai soveltuvin osin unionissa lähimpään 

eurosenttiin. 

 

5. Tässä liitteessä ja osapuolen luettelossa kukin vuotuinen alennus tapahtuu tämän liitteen 6 

kohdassa määritellyn asiaankuuluvan vuoden ensimmäisenä päivänä. 

 

6. Tässä liitteessä tarkoitetaan: 

 

a) ’vuodella 1’ kahdentoista kuukauden ajanjaksoa, joka alkaa tämän sopimuksen 

voimaantulopäivänä;  

 

b) ’vuodella 2’ kahdentoista kuukauden ajanjaksoa, joka alkaa tämän sopimuksen 

voimaantulon yksivuotispäivänä; 

 

c) ’vuodella 3’ kahdentoista kuukauden ajanjaksoa, joka alkaa tämän sopimuksen 

voimaantulon kaksivuotispäivänä; 

 

d) ’vuodella 4’ kahdentoista kuukauden ajanjaksoa, joka alkaa tämän sopimuksen 

voimaantulon kolmivuotispäivänä; 
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e) ’vuodella 5’ kahdentoista kuukauden ajanjaksoa, joka alkaa tämän sopimuksen 

voimaantulon nelivuotispäivänä. 

 

7. Lisäykset 2-A-1 ja 2-A-2 ovat erottamaton osa tätä liitettä. 
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SINGAPOREN TULLILUETTELO 

 

Lisäys 2-A-1  

 

 

Tullien poistoluettelo – Singapore 

 

1. Tämän luettelon määräykset ilmaistaan Singaporen kauppaluokittelua, tulleja ja 

valmisteveroja koskevan nimikkeistön, jäljempänä ’STCCE’, mukaisesti, ja tämän luettelon 

määräyksiä, mukaan lukien tämän luettelon alanimikkeiden tuotekate, on tulkittava STCCE:n 

yleis-, jakso-, ryhmä- ja alanimikehuomautusten perusteella. Kun tämän luettelon määräykset 

ovat samat kuin vastaavat STCCE:n määräykset, tämän luettelon määräyksillä on sama 

merkitys kuin vastaavilla STCCE:n määräyksillä. 

 

2. Singapore poistaa tullit tämän sopimuksen 2.6 artiklan (Tullien pienentäminen ja/tai 

poistaminen tuonnissa) nojalla kaikilta unionin alkuperätuotteilta tämän sopimuksen 

voimaantulopäivästä alkaen.  
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UNIONIN TULLILUETTELO 

 

Lisäys 2-A-2 

 

 

Tullien poistoluettelo – Unioni 

 

Yleiset huomautukset 

 

1. Suhde unionin yhdistettyyn nimikkeistöön, jäljempänä ’CN’: tämän luettelon määräykset on 

yleensä ilmaistu CN:n käsittein, ja tämän luettelon määräysten tulkitsemisessa, mukaan 

luettuna tämän luettelon alanimikkeiden tuotemääritelmät, sovelletaan CN:n yleis-, jakso- ja 

ryhmähuomautuksia. Kun tämän luettelon määräykset ovat samat kuin vastaavat CN:n 

määräykset, tämän luettelon määräyksillä on sama merkitys kuin vastaavilla CN:n 

määräyksillä. 

 

2. Tullin perustasot: tässä luettelossa esitetyt tullin perustasot ovat 1 päivänä tammikuuta 2010 

voimaan tulleen Euroopan unionin yhteisen tullitariffin mukaiset. 

 

3. Unioni poistaa tämän sopimuksen 2.6 artiklan (Tullien pienentäminen ja/tai poistaminen 

tuonnissa) nojalla tullit kaikilta tämän sopimuksen mukaisilta Singaporen alkuperätuotteilta 

tämän sopimuksen voimaantulopäivästä alkaen, lukuun ottamatta unionin tulliluettelossa 

mainittuja tuotteita. 
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Tulohintajärjestelmä 

 

4. Tämän liitteen 5-7 kohdassa on muutokset tulohintajärjestelmään, jota unioni soveltaa 

tiettyihin hedelmiin ja vihanneksiin 9 päivänä lokakuuta 2012 annetussa komission 

asetuksessa (EY) N:o 927/2012 (ja sen jälkeen annetuissa säädöksissä) säädetyn yhteisen 

tullitariffin ja unionin WTO-luettelon CXL mukaisesti. Tämän liitteen soveltamisalaan 

kuuluviin Singaporen alkuperätuotteisiin sovelletaan tässä liitteessä vahvistettua 

tulohintajärjestelmää 9 päivänä lokakuuta 2012 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 

927/2012 (ja sen jälkeen annetuissa säädöksissä) säädetyssä yhteisessä tullitariffissa ja 

unionin WTO-luettelossa CXL täsmennetyn tulohintajärjestelmän sijaan.  

 

5. Singaporen alkuperätuotteiden, joihin unioni soveltaa 9 päivänä lokakuuta 2012 annetussa 

komission asetuksessa (EY) N:o 927/2012 (ja sen jälkeen annetuissa säädöksissä) säädetyn 

yhteisen tullitariffin ja unionin WTO-luettelon CXL mukaista tulohintajärjestelmää, arvotullit 

on poistettava unionin luettelossa olevien vaiheluokkien mukaisesti. 

 

6. Edellä 5 kohdan mukaisista tavaroista kannettaviin, 30 päivänä syyskuuta 2009 annetussa 

komission asetuksessa (EY) N:o 948/2009 säädettyihin paljoustulleihin ei sovelleta unionin 

luettelossa olevien vaiheluokkien mukaista tullien poistoa. Sen sijaan paljoustullit kannetaan 

edelleen seuraavista tavaroista: 
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CN-koodi 

2013 
Tavaran kuvaus 

0702 00 00 Tuoreet tai jäähdytetyt tomaatit 

0707 00 05 - kurkut 

0709 91 00 -- latva-artisokat 

0709 93 10 --- kesäkurpitsat 

0805 10 20 -- makeat appelsiinit, tuoreet 

0805 20 10 -- klementiinit 

0805 20 30 -- monrealit (monreales) ja satsumat 

0805 20 50 -- mandariinit ja wilkingit 

0805 20 70 -- tangeriinit 

0805 20 90 -- muut 

0805 50 10 -- sitruunat (Citrus limon, Citrus limonum) 

0806 10 10 -- syötäviksi tarkoitetut viinirypäleet 

0808 10 80 -- muut 

0808 30 90 -- muut 

0809 10 00 - aprikoosit 

0809 21 00 -- hapankirsikat (Prunus cerasus) 

0809 29 00 -- muut 

0809 30 10 -- nektariinit 

0809 30 90 -- muut 

0809 40 05 -- luumut 

2009 61 10 --- arvo yli 18 EUR / 100 kg netto 

2009 69 19 ---- muut 

2009 69 51 ---- tiivistetyt 

2009 69 59 ----- muut 

2204 30 92 ---- tiivistetyt 

2204 30 94 ---- muut 

2204 30 96 ---- tiivistetyt 

2204 30 98 ---- muut 
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7. Edellä 6 kohdan mukainen paljoustulli voi olla enintään pienempi seuraavista paljoustulleista: 

joko voimassa oleva suosituimmuustulli tai välittömästi tämän sopimuksen 

voimaantulopäivää edeltävänä päivänä voimassa oleva suosituimmuustulli.  

 


